Jozef Drumlewski (1914-1999) — na froncie
I w niewoli

Wspomnienia do druku przygotowata, wstepem i przypisami opatrzyta
Renata Kobylarz-Buta

Wojenne losy Jézefa Drumlewskiego, uczestnika kampanii polskiej 1939 r.
i zolnierza Armii Krajowej, jerica obozéw Wehrmachtu oraz wieznia radzieckich
tagréw, wpisuja sie w historie pokolenia, ktéremu przyszlo wejs¢ w doroste zycie
u progu II wojny $wiatowej. To stwierdzenie, ktdre czesto pojawia sie w biogramach
uczestnikéw drugowojennych wydarzen nie brzmi w zwiazku z tym, by¢ moze, orygi-
nalnie. Trafnie jednak oddaje dramat ludzi urodzonych i wychowanych we wlasnym,
niepodlegtym kraju i — jak to u 0s6b mlodych — pelnych nadziei oraz planéw na
przyszlos¢, ktorych realizacje umozliwi¢ im miala odrodzona polska panstwowosc.
Wizje te umacnialo takze starsze pokolenie, znacznie bardziej doswiadczone, a mimo
to czesto nieprzewidujace nadchodzacej katastrofy, jak przedstawione to zostalo
w jednej ze wspomnieniowych publikacji:

Minela wojna. Skonczyl sie okres tulaczki. Nadszed! czas wymarzonego pokoju, a w ludz-
kich sercach zrodzila sie wiara, Zze potrwa on dlugo, moze jui na zawsze. Umacnialo
sie poczucie pewnosci, ze dlugie lata wzajemnego zabijania sie i nieustannych walk,
doprowadzajgcych ludnosé¢ zmagajacych sie stron do straszliwej nedzy, minely na zawsze
i wiecej nie powtdrza sie. Pokolenie, ktéremu odebrano mlodos$é, cheialo wierzy¢, ze
w najblizszych latach bedzie zy¢ w spokoju, bez grozby nowej wojny. Nie wiedzieli jednak,
jak mocno sie myla i nie podejrzewali, ze otrzymali jedynie krétka, pokojowa przerwe!.

Autor powyzszych stéw spisal je na podstawie rozméw z dziadkiem i ojcem,
ktérzy zdecydowali sie podzieli¢ swymi doéwiadczeniami z kolejnym pokoleniem.
Inaczej niz bohater niniejszego tekstu, Jozef Drumlewski, ktéry — wedlug stéw corki —
o wojennych przezyciach méwil rzadko i niechetnie. W konicu jednak u schytku
zycia spisal je, artykulujac we wstepie motywacje, ktéra mu przy$wiecata:

Pragne, by moje przezycia na tle toczacej sie historii Polski, byly dla moich dzieci i mlo-
dego pokolenia swoistg przestroga i nauky do podejmowania dzialan, aby tragiczne
obrazy z przeszlodci nigdy nie powtérzyly sie. Historia est magistra vitae — historia jest
mistrzynia [nauczycielkg] zycia, niech ta zasada bedzie realizowana w praktyce, a nie

tylko powtarzana w teorii®.

1 Z. Ciechanowicz, Nad brzegami Niemna, Wydawnictwo Internetowe E-bookowo 2017, s. 70.
2 Centralne Muzeum Jericéw Wojennych (dalej: CMJW), Relacje i Wspomnienia (dalej: RiW), sygn.
1262, §. 3.
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Wymowne jest to dlugie milczenie o najbardziej bolesnych przezyciach, za
ktérymi stala zapewne che¢ chronienia przed koszmarem wojny zaréwno rodziny,
jak i samego siebie. Jak pisal jednak filozof Gabriel Marcel ,wielcy $wiadkowie nie
rekrutuja sie sposrod szezesliwych, ale sposrod cierpiacych i przesladowanych™,
i w wielu przypadkach moralny imperatyw, zawarty m.in. w sfowach ,,ocalale$ nie
po to aby zy¢ masz malo czasu trzeba da¢ $wiadectwo™, powodowal, ze uczest-
nicy najbardziej traumatycznych wydarzen, w tym II wojny $wiatowej, decydowali
sie o nich opowiada¢, nawet jeéli powrot do przeszlosci wiazal sie z cierpieniem.
W zyciu Jozefa Drumlewskiego takimi wydarzeniami — jak wynika z jego rela-
¢ji i wspomnieni corki — byla bitwa nad Bzurg oraz pobyt w radzieckich tagrach.
Na drugim planie pozostawal czas spedzony za drutami niemieckich obozéw jeniec-
kich oraz praca przymusowa w niemieckiej gospodarce. Relacja z tego okresu jest
jednak niemniej interesujaca. Chociaz spisana 5o lat po wojnie, zaskakuje duza
szczegdtowoscia i rzeczowym tonem, ale zarazem — z uwagi na przyblizone opisy
scen walki i przemocy — nie pozostawia nas obojetnym. Cho¢ nie kazdy opisany
przez J. Drumlewskiego fakt, np. znecanie si¢ nad cywilami w obozie w Zyrardo-
wie, mozna jednoznacznie potwierdzi¢, to calo$ciowo jego wspomnienia maja
charakter wiarygodnego przekazu, zgodnego z aktualnym stanem wiedzy na temat
przebiegu kampanii wrzeéniowej i bitwy nad Bzura, okolicznos$ciach dostania sie do
niewoli polskich zotnierzy i ich dalszych losach. Autor personifikuje w nim m.in.
doswiadczenie tysiecy polskich zotnierzy, ktérzy po krwawych walkach jesienia
1939 r. dostali si¢ do niewoli niemieckiej i spedzili w niej wiele miesiecy lub lat.
Wiekszoé¢ szeregowych i podoficerdw, zgodnie z zapisami miedzynarodowego
prawa wojennego, musiala podja¢ w niewoli prace na rzecz wroga. Duza cze$¢
z nich, whrew wspominanym zasadom, zostala pozbawiona statusu jenieckiego,
a tym samym i ochrony prawnej, a nastepnie przymuszona do pracy w charakterze
robotnika cywilnego. Los taki spotkat takze Jozefa Drumlewskiego, ktéry nalezat do
jeszcze innej, charakterystycznej grupy jennicow — podchorazych Wojska Polskiego.

Wymienione watki, obecne w biografii J. Drumlewskiego, skladaja sie na
pierwsza cze$¢ wspomnien, z ktorych do niniejszego opracowania wybrano relacje
z pobytu w niewoli niemieckiej. Z racji ograniczonej objetosci tekstu nie zdecy-
dowano sie natomiast przytoczy¢ obszernego opisu bitwy nad Bzura oraz relacji
z okresu po ucieczce z Niemiec, tj. walki w polskim podziemiu niepodleglosciowym
i pobytu w radzieckich tagrach. Wspomnienia te, wraz z informacjami uzyskanymi
od c6rki Jézefa Drumlewskiego®, zostaly natomiast wykorzystane do odtworzenia
zyciorysu bohatera.

3 G. Marcel, Rozwazania na temat wiary, s. 253, cyt. za: M. Pleskaczyniska, Gfos nadziei w ,erze
swiadectwa” Kategoria swiadka w dyskusji etycznej, ,Ruch Filozoficzny” 2016, t. 72, nr 1, 5. 126.

4 Z.Herbert, Przeslanie Pana Cogito. W: Z. Herbert, Pan Cogito, wyd. 2 popr., Wroctaw 1994, s. 88.

5 Rozmowa telefoniczna przeprowadzona 19 [ 2019 r. przez R. Kobylarz-Bule.



Jézef Drumlewski urodzit sie 17 pazdziernika 1914 r. w Wojciechowie poto-
zonym w powiecie lubelskim, wojewddztwo lubelskie. Pochodzil z wielodzietnej
rodziny chlopskiej, jego matka Marianna z domu Guz oraz ojciec Bolestaw — wedlug
wspomnien lewicujacy wielbiciel Pifsudskiego, mieli gospodarstwo w Wojciechowie.
Tu Jozef spedzil pierwszych 12 lat swojego zycia, aby nastepnie w 1926 r., wspdlnie
z rodzicami i pigtka rodzenstwa, przeprowadzi¢ sie do Szembruczka, wsi w powie-
cie grudziadzkim, w wojewddztwie pomorskim. Rodzinie Drumlewskich udato sie
kupi¢ tam male gospodarstwo. Jézef natomiast podjal dalsza edukacje, konczac
w 1935 r. Paiistwowe Seminarium Nauczycielskie Meskie im. Stanistawa Staszica
w Grudzigdzu i uzyskujac tym samym zawéd nauczyciela szkoly podstawowej.
W tym czasie, tj. w latach 1933-1935, odbyl takze obowiazkowa stluzbe wojskowa.
W roku 1937 rozpoczal natomiast prace w szkole podstawowej w Kletnie, wio-
sce polozonej w powiecie pruzanskim na Polesiu. Jak podkreslal w swoich wspo-
mnieniach, warunki, w ktérych przyszlto mu tam pracowac, byly na tyle trudne, ze
postanowil szuka¢ innych mozliwosci zarobkowania. Okazja pojawita sie w koncu
1938 r. Jozef Drumlewski zostal woéwczas powotany na ¢wiczenia rezerwistow do
65. Starogardzkiego Putku Piechoty (SPP) w Grudziagdzu, wchodzacego w sklad
16. Pomorskiej Dywizji Piechoty. To tam éwczesny dowddca pulku pptk Stefan
Cieslak zaproponowal mu przejécie do zawodowej stuzby wojskowej. Propozy-
Cja, powtdrzona w czerwcu 1939 r., zawierata obietnice awansu na podporucz-
nika rezerwy piechoty po ukoriczeniu zawodowej szkoly podchorazych piechoty.
Wszystko zatem wskazywato, ze mlody nauczyciel z powodzeniem zmieni zawdd.
Jednak to wlagnie wojna pokrzyzowala plany J. Drumlewskiego. Juz w lipcu 1939 .
po rozpoczeciu stuzby wojskowej w 7. kompanii 111 batalionu 65. SPP pracowat on
wraz z towarzyszami przy budowie linii obronnej Grudziadza, wzdluz rzeki Osy,
a w ostatnich dniach sierpnia jego kompania zostata skierowana do Ksiazych Gor®.

Pierwsze trzy dni po ataku III Rzeszy na Polske uplynely zolnierzom 65. SPP
na odpieraniu zmasowanego ataku niemieckiego z ladu i powietrza, w mocno nie-
sprzyjajacych warunkach. Potem nastapil, znany z wielu relacji wrzeénia 1939 r.,
pelen chaosu odwrét, w towarzystwie kolumn ludnosci cywilnej, masowo prze-
mieszczajacej sie i atakowanej z powietrza przez wroga. Batalion, w ktérym stuzyt
J. Drumlewski, wycofywal sie w kierunku Torunia i Wloctawka, a nastepnie — zgod-
nie z przyjeta strategia — podjal marsz na Warszawe. Po drodze zaliczyl niewielki
sukces, uczestniczac 14 wrze$nia w odbiciu z rak niemieckich Lowicza’. Utrzymanie
miasta okazalo sie jednak niemozliwe. W nocy z 14 na 15 wrze$nia oddzialy polskie
opuscily Lowicz, wycofujac sie za Bzure. Walki podjete w ostatniej fazie bitwy nad
Bzurg w dniach 16—18 wrzesnia byly bardzo dramatyczne, co znalazlo wyraz we

6 L.Bors, Grupa Operacyjna ,Wschod” w bitwie nad Osg 1-3 wrzesnia 1939 r,, ,Piotrkowskie Zeszyty
Historyczne” 2018, t. 19, Z. 1, 8. 70.

7 Wedlug planu oddzialy Armii ,Pomorze” mialy ztama¢ niemiecka lini¢ obrony pod Lowiczem,
zdoby¢ lasy skierniewickie i ruszyé razem z Armia ,Poznan” przez Sochaczew w kierunku Warszawy.
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wspomnieniach Jézefa Drumlewskiego. On sam dostal sie do niewoli 18 wrzeénia,
a wiec w momencie zaprzestania walk. Jego droga do obozu wiodla przez punkty
zborne w Sochaczewie, Zyrardowie i Kaliszu, zapamietane negatywnie z uwagi na
brak odpowiednich warunkéw lokalowych i zywieniowych, tak potrzebnych wyczer-
panym walka jericom, oraz brutalne traktowanie przez niemieckich wartownikow,
wlaczajac w to przypadki rozstrzelan. Z kaliskiego dworca, ok. 26 lub 27 wrzeénia,
transport polskich jenncéw wojennych ruszyl wagonami towarowymi do Legnicy.
Tu ich roztadowano, a nastepnie zaladowano ponownie do wagonéw;, ale tym razem
juz osobowych. Dalsza podréz w glab Rzeszy jenicy odbywali w bardziej cywilizowa-
nych warunkach. Celem byt Oflag X A Itzehoe. Najprawdopodobniej transport 6w
dotart do obozu 25 pazdziernika. W tej grupie byl J. Drumlewski (nr jeniecki 1437)%.

Obdz w Itzehoe usytuowany byt w koszarach wojskowych poza miastem.
Warunki lokalowe i sanitarne w nim panujace wedlug jenicéw byly przyzwoite’.
Odmiennie przedstawiala sie kwestia glodowego wrecz wyzywienia, ktére doskwie-
ralo Polakom, podobnie jak nieprzychylne nastawienie komendanta obozu, ptk.
Willy’ego von Fuchsa'®. Mimo tych, wydawaloby sie niesprzyjajacych, warunkow juz
jesienia 1939 r. jenicy podjeli pierwsze proby organizacji zycia religijnego i kultural-
nego, m.in. z okazji dnia 11 Listopada'’. Tych dziatan J. Drumlewski nie odnotowat.
Na przelomie listopada i grudnia 1939 r. trafit do Stalagu II A Neubrandenburg'.
Zmiana typu obozu, tj. przeniesienie z oflagu do stalagu, wymaga wyjasnien. Jozef
Drumlewski znalaz! sie w grupie co najmniej 4812 podchorazych, ktérzy po udziale
w kampanii polskiej 1939 r. trafili do niewoli niemieckiej'®. Podobnie jak okolo tysiac
podchorazych zostatl skierowany do Oflagu X A Itzehoe. W toku prac oflagowych
komisji weryfikacyjnych ujawniono nieoficerski status podchorazych. W zwiazku
z czym wladze niemieckie poddaly te grupe obowiazkowi pracy, m.in. w zakresie
porzadkéw w obozie. Cze$¢ podchorazych zostata z kolei ordynansami oficeréw.
Z niektérych oflagéw wywozono ich jednak do innych obozéw oficerskich lub stala-
géw, np. jesienia 1939 r. podchorazowie z oflagéw II A Prenzlau i X A Itzehoe trafili
do Stalagu IT A Neubrandenburg'*. Przez ob6z ten mialo przejs¢ ok. 700 podchora-
zych, a wéréd nich takze ]. Drumlewski'®. Podchorazowie zabiegajacy o pozostanie

8 CMJW, Wehrmachtauskunftstelle fiir Kriegerverluste und Kriegsgefangene (dalej: WASt), sygn.
5330, 8. 13. Nazwisko J. Drumlewskiego znajduje si¢ takze na innych listach z Oflagu w Itzehoe: CMJW,
WASL, sygn. 5315, s. 6 oraz sygn. 5336, s. 16.

9 CMJW, RiW, sygn. 236, 426.

10 Willy von Fuchs urodzony w 1868 r. w Graudenz (Grudziadz), 25 VIII 1939 r. mianowany ko-
mendantem Oflagu X A Itzehoe, we wrzeéniu 1940 r. przeniesiony na stanowisko komendanta Oflagu
X D Fischbek. Por. http://www.lexikon-der-wehrmacht.de/Personenregister/F/FuchsWillyvon-R.htm
[dostep: 11 IT 2018 r].

11 A. Salacki, Jeniec wojenny nr 335, Warszawa 1973, 5. 72, 77-78.

12 CMJW, WASt, sygn. 5336.

13 P Jagieta, Podchorgzowie Wojska Polskiego w niewoli niemieckiej 1939-1945, Opole 2018, s. 63.

14 Ibidem, s. 84—8s.

15 Ibidem, s. 55; CMJW, WAS, sygn. 106.



w oficerskim gronie musieli stana¢ przed polskimi komisjami weryfikacyjnymi, ale
dotyczylo to tych, ktorzy zdeklarowali si¢ jako podporucznicy. Jézef Drumlewski
tego nie zrobil, gdyz — jak podaje jego cdrka, i jak wynika z jego wspomnien: — mial
realistyczne podejécie do zycia. Nie uwazal sie za oficera.

Stalag w Neubrandenburgu funkcjonowat od 1 wrze$nia 1939 r. i byl pierwszym
obozem jenieckim, jaki wladze niemieckie zalozyly w drugim okregu wojskowym
Wehrmachtu. Na lokalizacje obozu wykorzystano poligon wojskowy, ktory zaczat
powstawac zaledwie rok wczeéniej na ok. 70-hektarowym terenie, polozonym
w odleglosci 5 km na poludniowy wschod od miasta Neubrandenburg'®. Pierwsi
polscy jeficy wojenni dotarli do tego miejsca w polowie wrzeénia 1939 r. z obozéw
przejéciowych w Swieciu i Tucholi. W pazdzierniku 1939 r. przybyly transporty
z Radomia i Czestochowy. Do polowy grudnia 1939 r. przywieziono do obozu
24 900 polskich zolnierzy — szeregowych, podoficeréw i oficeréw (ci ostatni zostali
przeniesieni do oflagéw)". Wspomnienia Jozefa Drumlewskiego, podobnie jak
innych jericéw, potwierdzaja, ze warunki w obozie byly na poczatku bardzo trudne'®.
W relacjach powtarzaja sie w informacje o prowizorycznym charakterze obozu,
pozbawionym infrastruktury. Zime 1939 r. jeicy zmuszeni byli spedzi¢ w stabo
ogrzewanych, zawilgoconych, ponad 100-0sobowych namiotach, $piac na sianie
i majac do przykrycia jeden koc. Laznie i kuchnia znajdowaly sie pod golym niebem,
co bylo dodatkowym utrapieniem dla przetrzymywanych. Obok tego sily jericom
odbieralo bardzo stabe wyzywienie. Nie wszyscy przetrwali tak zle warunki, bio-
rac réwniez pod uwage brak nalezytej opieki medycznej*. Wreszcie wsrdd zalogi
obozowej przewazaly osoby nieprzyjaznie nastawione do Polakéw. Obok stownej
agresji i pogardliwego stosunku, deprecjacji narodu i panstwa polskiego, dochodzilo
czesto do pobi¢ i maltretowania jericéw™.

Sytuacja Polakéw poprawila sie dopiero wiosna 1940 r.,, gdy w obozie ruszyly
prace budowlane i dotarfa tu pomoc humanitarna, m.in. w postaci paczek od
najblizszych. W tym czasie wiekszo$¢ jericow przebywala juz jednak w oddzia-
tach roboczych, rozlokowanych zaréwno w lokalnym rolnictwie, jak i przemysle,
zwlaszcza w rejonie Rostoku. Jednocze$nie w czerwcu 1940 r. wladze niemieckie
rozpoczely akcje masowego ,zwalniania” jeficéw z niewoli, co bylo eufemizmem
oznaczajacym — niezgodne z zapisami konwencji genewskiej o traktowaniu jen-
cbéw wojennych z 27 lipca 1929 r. — naklanianie jeficéw do rezygnacji z ich statusu
i przyznawanie im statusu cywilnego robotnika przymusowego. Czesto wywierano
na nich presje, przymuszajac w sposéb bezposredni lub posredni do zrzeczenia
sie swojego statusu. Niekiedy jednak jenicy $wiadomie decydowali sie na zmiane,

16 N.]Jeske, Lager in Neubrandenburg-Fiinfeichen 1939—1948. Kriegsgefangenenlager der Wehrmacht,
Repatriierungslager, Sowjetisches Speziallager, Schwerin 2013, s. 28.

17 Ibidem, s. 39

18 CMJW, RiW, sygn. 156, 227, 246, 321, 656.

19 N.Jeske, op.cit., s. 41.

20 Ibidem, s. 43.
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liczac na poprawe warunkéw bytowych, co w przypadku fatalnej sytuacji w Stalagu
IT A Neubrandenburg, mialo istotne znaczenie. Zwolnienia odbywaly sie takze
w oddzialach roboczych. Jeniec wojenny, ktdry podpisal deklaracje przejscia na
status robotnika cywilnego, byl nastepnie przekazywany w kompetencje wlasci-
wego urzedu pracy, skad kierowano go do miejsca zatrudnienia. Podobnie stalo sie
z J. Drumlewskim, ktéry 31 pazdziernika 1940 r. po ponad 10 miesiagcach w obozie
Neubrandenburg — z czego zasadnicza cze$¢ pobytu przypadla na oddzialy robocze
w miejscowoséciach Friedland i Rympau — zdecydowal sie podpisa¢ wymieniony
dokument?. Zostal przekazany do pracy w gospodarstwie w Friedland, gdzie spe-
dzit ponad 2 lata. Mimo relatywnie lepszych warunkéw bytowych, doskwieralo
mu pogardliwe i prowokacyjne zachowanie otaczajacych go Niemc6w, martwil
takze los bliskich. Po wybuchu wojny jego najblizsza rodzine spotkaly represje ze
strony wladz niemieckich. Rodzice otrzymali propozycje podpisania volkslisty pod
grozba odebrania gospodarstwa. Nie zgodzili si¢ na to, a skutkiem bylo skierowanie
Bolestawa, Marianny oraz dwéjki mlodszych dzieci Zofii i Edwarda do obozu pracy
w Potulicach, gdzie przetrzymywano ich przez prawie cala wojne*. Gospodarstwo
zajal natomiast niemiecki sasiad. Tragiczne byly losy starszej siostry J. Drumlew-
skiego, Felicji Kulpy, ktérej maz zostatl rozstrzelany przez Niemcéw, a ona sama
trafita jako stuzaca do domu niemieckiego oficera. Z kolei do niewoli niemieckiej
dostal sie mtodszy brat Jozefa, Wiadystaw, ktory przeszedt przez oflagi I A Prenzlau
i II E Neubrandenburg, aby w konicu w kwietniu 1943 r. zosta¢ przeniesionym do
Stalagu II E Schwerin®. Po wojnie wrdcit do Polski.

Wyzej wymienione wzgledy spowodowaly, ze J6zef Drumlewski uzyskal, dzieki
swoim staraniom, przepustke na urlop do domu i w grudniu 1943 r. opuscit Niemcy,
by juz nigdy tam nie powréci¢. Wyjechal do znajomych mieszkajacych w Bia-
tobrzegach kolo Lancuta. Tu ukrywat sie, korzystajac z pomocy rodziny swojej
przyszlej zony — Danuty Kulpy, wéwczas mlodej kobiety, ktéra w czasie wojny
ukonczyla tajny kurs nauczycielski. Jej rodzina, zwlaszcza bracia Tadeusz i Stanislaw
Kulpowie, zaangazowali sie w dzialalnos$¢ konspiracyjna w Armii Krajowej (AK).
Najprawdopodobniej to réwniez oni naméwili J. Drumlewskiego do wstapienia
w szeregi miejscowej placowki Obwodu AK Lancut®. Dzialajac pod pseudoni-

21 CMJW, WASt, sygn. 106, s. 28.

22 Do obozu w Potulicach od 1 VIII 1941 do 31 XII 1941 r. trafilo 831 mieszkaricéw powiatu gru-
dziadzkiego, na ogét wysiedlonych ze swoich gospodarstw. Por. W. Jastrzebski, Potulice. Hitlerowski
obdz przesiedlericzy i pracy luty 1941 r.—styczeri 1945 r., Bydgoszcz 1967, s. 43.

23 CMJW, WASt, sygn. 5128, 5. 44 1 sygn. 5134, s. 1.

24 Obwod ZWZ-AK Lancut dzielil sie na 10 placowek terenowych, oznaczonych kryptonimami
liczbowymi od 1 do 10, ktére terytorialnie odpowiadaly gminom miejskim lub wiejskim. Placéwka nr 6
Kosina obejmowata miejscowosci, w ktérych dziatat . Drumlewski, tj. Kosine, Bialobrzegi, Korniak-
téw, Budy Laricuckie, Rogézno. Placéwka ta dowodzit Emil Zidtkowski ps. ,Krzywda', wymieniony we
wspomnieniach ]. Drumlewskiego. Por. A. Borcz, Obwdd SZP-ZWZ-AK Earicut 1939-1945 w relacjach
zotnierzy podziemia — organizacja, dziatania dywersyjne i sabotazowe, ,Rocznik Przemyski” 2015, t. 51,
Z.1, 5. 40—41, 43.



mami , Mruk”i,Zbieg’, ]. Drumlewski w stopniu podporucznika objat dowédztwo
plutonu liniowego. Jego oddzial, skladajacy si¢ z zolnierzy z terenu Kosiny, Bialo-
brzegéw, Korniaktowa i Bud Lancuckich, zajmowal sie gléwnie ubezpieczaniem
drég, mostéw i obiektéw podczas prowadzenia dzialan przez oddzialy dywersyjne
AK. Dodatkowym zadaniem porucznika bylo przeprowadzanie ¢wiczen bojowych
wséréd pomocniczych stuzb wojskowych AK. Na co dzien J. Drumlewski, bedac
w trudnej sytuacji materialnej, zatrudnial sie do pracy przy wyrebie lasu i pomiesz-
kiwal w gajéwkach i budynku lesnictwa w Budach Lancuckich. Stad w jednym ze
wspomnien dotyczacym dzialalnos$ci konspiracyjnej pojawila sie informacja, iz byt
lesnikiem®. W lutym 1944 r. dowiedzial sie, ze jest poszukiwany przez gestapo, co
zmusilo go do wiekszej ostroznosci.

Sytuacja zmienila sie jednak juz w maju i czerwcu tego samego roku, wraz ze
zblizaniem sie frontu wschodniego. Oddzialy Obwodu AK Lancut rozpoczely przy-
gotowania do realizacji akcji ,Burza” Gtéwne dzialania w jej ramach przeprowadzono
na tym terenie od 6 do 3o lipca 1944 r. W zalozeniu mialy to by¢ walki z oddziatami
niemieckimi, w momencie ich wycofywania si¢ przed Armia Czerwona, m.in.
zaplanowane zostalo uderzenie na niemieckie koszary w Lancucie. Nie wszystkie
plany udalo si¢ zrealizowac. Obok drobniejszych potyczek, oddzialy taricuckiego
AK chronity ludno$¢, zabezpieczaly obiekty uzytecznosci publicznej przed zniszcze-
niem, takie jak np. elektrownia, stacja kolejowa, budynki administracyjne, zaktady
przemysltowe itp. Po wkroczeniu Armii Czerwonej na te tereny i wraz z tworzeniem
komunistycznych wladz polskich, czesc¢ zotnierzy Obwodu AK ELancut dotknety
pierwsze represje®. W tym samym czasie inni, jak pluton J. Drumlewskiego, nie
tracili nadziei na mozliwo$¢ udzielenia pomocy powstariczej Warszawie. Plany te
przeciely ostatecznie masowe aresztowania zolnierzy AK w powiecie taricuckim,
prowadzone jesienia 1944 r. przez oddziaty NKWD i Armii Czerwonej. Wsrod
zatrzymanych w ostatnich dniach pazdziernika byt J6zef Drumlewski. Po wstepnym
przestuchaniu zostal skierowany, wraz z innymi aresztowanymi akowcami, do wiezie-
nia w Jarostawiu, gdzie poddano go dotkliwemu §ledztwu. Mimo préb wymuszenia
zeznan biciem i torturami, nie przyznal sie do ,zarzutéw’, w tym przynaleznosci
do Armii Krajowej. Po kilku dniach, 6 lub 7 pazdziernika, przewieziono go wraz
z innymi wiezniami do Bakonczyc, wsi polozonej pod Przemyslem (obecnie cze$¢
miasta). Mie$cil sie tam frontowy jeniecki obéz przesylowy NKWD nr 49 Przemysl>.
W budynkach wojskowych, a konkretnie w stajniach dla koni, gromadzono przez
kilka dni aresztowanych ludzi, ktérych nastepnie w drugiej dekadzie listopada 1944 .
zaladowano do pociagéw towarowych i wywieziono w glab Zwiazku Radzieckiego.

25 Zob. R. Stefanicki, Kartka z pamigtnika, ,Spotkania Swirzan” 2005, nr 3, s. 10.

26 A. Borcz, op.cit.,, s. 99in.

27 Uwigzieni w Borowiczach. Alfabetyczne wykazy 5795 Polakéw i przedwojennych obywateli pol-
skich innych narodowosci wiezionych w obozie jenieckim nr 270 NKWD ZSRR w Borowiczach w latach
19441949, oprac. E. Rybarska i in., Warszawa 1997, s. 11.
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W ten sposdb Jozef Drumlewski trafit do obozu nr 270, ktérego zarzad byt
poczatkowo zlokalizowany w Jogle, a nastepnie w koricu 1944 r. przeniesiony do
miasta Borowicze. Bylo to jedno z trzech gléwnych miejsc internowania akow-
cow, obok obozéw nr 41 w Ostaszkowie i nr 178 w Riazaniu. Znalezli sie¢ w nich
ci zolnierze podziemia niepodleglo$ciowego, ktérym nie udowodniono zadnej
konkretnej ,winy” Ob6z w Borowiczach przyjal w 1944 r. 4893 0s6b z 8587 ogélu
internowanych Polakéw?. We wspomnieniach J. Drumlewskiego zachowal sie on
jako miejsce eksterminacji. Opisywal fatalne warunki zakwaterowania w zdewa-
stowanych, zawszawionych i zapluskwionych barakach, pozbawionych sprzetéw,
siennikow, kocy. Obok skrajnie ztych warunkéw higienicznych, niewystarczajacego
pod wzgledem jako$ciowym i ilo§ciowym wyzywienia, sily wiezniéw oslabiata
katorznicza praca, do ktérej byli zmuszani. Przede wszystkim wykorzystywano ich
w kopalniach wegla, ale takze — jak wspominal ]J. Drumlewski — przy odbudowie
zniszczonej cegielni czy przy wylawianiu drzewa splawianego rzeka. Wyniszcza-
jaca praca w zimnie, bez zabezpieczen i nalezytego ubrania, przy wspomnianych
juz ztych warunkach bytowych, powodowala, ze wiezZniowie masowo chorowali,
zwlaszcza na tyfus i czerwonke, i w efekcie umierali.

Jozefowi Drumlewskiemu udato sie przetrwac chorobe, doczekac decyzji o zwol-
nieniu z fagru i powrdci¢ do Polski. Na poczatku marca 1946 r. jeden z transportow
zwolnionych wiezniow, wraz z ]. Drumlewskim, dotart do Biatej Podlaskiej”. Dalsze
jego losy byly juz typowe dla wielu zolnierzy podziemia niepodlegloéciowego, ktorzy
pragneli utozy¢ sobie zycie osobiste i zawodowe. Jozef Drumlewski wyjechal zatem
na tzw. Ziemie Zachodnie i Pélnocne w élad za swoja narzeczona Danuta Kulpa,
ktora podjeta prace jako nauczycielka najpierw w szkole podstawowej w Piotro-
wicach pod Raciborzem, a nastepnie po ukornczeniu studium nauczycielskiego,
w szkole $redniej w Raciborzu. J6zef z kolei osiedlit sie poczatkowo w Cieplicach,
gdzie po ukoniczeniu kursu dla ksiegowych, zostal zatrudniony w Wojewddzkim
Urzedzie Ziemskim (1946—1948). W roku 1948 wzial §lub z Danuta i przeniost sie
do Raciborza, podejmujac prace w Narodowym Banku Polskim. W roku 1954, po
urodzeniu sie drugiego dziecka, rodzina przeprowadzila sie do Opola. Do konca
swojej zawodowej aktywnosci w 1979 r. . Drumlewski pracowal w bankowosci,
zdobywajac stopienn magistra prawa. Wedlug informacji rodziny, nie szykano-
wano go z powodu przeszlosci, chociaz do 1956 r. mial byl wzywany do Urzedu
Bezpieczenstwa Publicznego. W rodzinnej pamieci przetrwatla tez dramatyczna
scena z okresu stanu wojennego, gdy niespodziewanie mieszkanie Danuty i J6zefa
Drumlewskich zostalo przeszukane przez funkcjonariuszy Stuzby Bezpieczenstwa.
Zalamany wéwczas tym J. Drumlewski mial stwierdzi¢ ,,oni mi nigdy tego nie

28 A. Arkusz, Polacy internowani w obozie NKWD nr 270 w Borowiczach w latach 19449-1949,
~Pamieé i Sprawiedliwo$¢” 2006, nr 2, s. 210-211; Uwigzieni w Borowiczach..., s. 11.

29 Nazwisko Jézefa Drumlewskiego figuruje wérdd 3464 osob, ktére wedlug Zrédel radzieckich,
opuscily obéz nr 270 i dojechaty do Polski w styezniu—lutym 1946 r. Por. Uwigzieni w Borowiczach..., s. 83.



zapomnya’. By¢ moze w obawie przed kolejnymi represjami nie utrzymywat relacji
z dawnymi kolegami, czy to z niewoli niemieckiej, czy z obozéw radzieckich. Jednak
po przemianach politycznych w 1989 r. wstapit do Zwiazku Sybirakdéw i uczestniczyt
w jego zebraniach, m.in. w 1992 r. w Gdyni, gdzie odbylo sie spotkanie zolnierzy
AK — wiezniéw obozdéw radzieckich. Wspomnienia, bedace przedmiotem tego
opracowania, spisal w 1996 r,, na cztery lata przed $miercia.

Prezentowane ponizej wspomnienia, jak juz zostalo to nadmienione, stanowia
pierwsza cze$¢ materialu, spisanego przez Jozefa Drumlewskiego. Dotycza okresu
od polowy wrzes$nia 1939 do poczatku grudnia 1943 r. Styl pozostal niezmieniony.
Natomiast wprowadzono zmiany w ukladzie tekstu (akapity), celem ulatwienia
czytelnikowi odbioru treéci. Nieznacznie tez poprawiono ortografie i interpunkcje
zgodnie ze wspoélczesnymi zasadami pisowni. W przypisach umieszczono dodat-
kowe informacje i komentarze.

Poszczegdlne odcinki frontu przechodzily ze zmiennym szczeéciem z rak do
rak, pole zastane zabitymi zolnierzami i nie tylko polskimi, przypominaly snopy
zboza pozostawione przez zniwiarzy na $ciernisku, a rzeka Bzura zapelniona byta
plynacymi cialami ofiar wojny. Sity nasze wyczerpywaly sig, szczegdlnie w zasobach
amunicji, broni, zywnosci oraz mozliwoéci niesienia pomocy rannym. W godzinach
popoludniowych 18 wrzesnia, w rejonie niewielkiego lasu otoczyly nasze wojska
kolumny niemieckich czotgdw, zmusily do poddania sie i zlozenia broni*. Przy
sktadaniu broni przez naszych zolnierzy, odchodzacych z podniesionymi rekami do
gory, do formujacej sie kolumny jericéw wojennych, jeden z czolgdw nieprzyjaciela
otworzyl ogient z karabinu maszynowego, zabijajac kilkunastu naszych zolnierzy.
Uformowana kolumna z jericéw wojennych pod silng eskorta niemieckich zolnierzy
ruszyla w kierunku Sochaczewa, do ktérego doszlismy w godzinach wieczornych.
W Sochaczewie umieszczono nas na placu tartaku, ogrodzonego drutem kolczastym
i silnie strzezonego przez wojska niemieckie. Wyczerpani z sit i glodni, pierwsza noc
odpoczywali$my na placu tartaku, zasypiajac w mundurze na trawie mimo chlodnej
nocy. Pod koniec nastepnego dnia otrzymali$my po malym kawalku chleba, ktory
po spozyciu cho¢ w cze$ci zaspokoil gléd. Nie otrzymalismy ani kropli wody, kto-
rej pragnienie z braku potraw gotowanych z kazda godzing potegowalo sie. Kazda
odrobina wody deszczowej z kaluz na placu tartacznym, w rowach $ciekowych,
byla przez jericéw wypijana i o dziwo, nie bylo zachorowan z powodu zatrucia.
W trzecim dniu pobytu na placu pod golym niebem, przed poludniem otrzyma-
lismy na positek: kawatek chleba i po jednym solonym §ledziu. Wyglodniali chleb

30 Wiekszodc zolnierzy dostala sie do niewoli 19 i 20 IX 1939 r. Zob. C. Grzelak, H. Staficzyk,
Kampania polska 1939 roku. Poczatek Il wojny $wiatowej, Warszawa 2005, s. 230.
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i §ledzia zjedliémy natychmiast, nie zastanawiajac sie nad skutkami, ktére wielu
jencow doprowadzily do tragedii®.

Okoto godziny 10.00 tego dnia uformowano kolumne marszowa z jericow
i rozpoczeliémy marsz z Sochaczewa do Zyrardowa®. Stoneczny i cieply dzien oraz
wyczerpujacy codzienny marsz bez odpoczynku potegowal z kazda godzing pragnie-
nie wody, do ktérego niewatpliwie przyczynilo sie spozycie $niadania z dodatkiem
slonego sledzia. Kolumna jericéw, maszerujac przez wioski lub mosty na rzekach,
rozpadala sie, gdyz Zolnierze jericy wbrew zakazowi biegli do rzeki lub wiejskich
studzien, zeby zdoby¢ krople wody i zgasi¢ pragnienie. Za tak podejmowane decyzje
placili zyciem, gdyz niemieccy konwojenci otwierali ogieni z automatdw i zabijali
tych, ktorzy wbrew rozkazom oddalali sie od kolumny marszowej, azeby zaspokoi¢
pragnienie. Zabici pozostali pode droga i by¢ moze, po oddaleniu sie kolumny,
zaopiekowala sie nimi miejscowa ludnos¢ z poszczegdlnych wiosek.

Do Zyrardowa przyszliémy w godzinach wieczornych, zakwaterowano nas
w bylych koszarach wojska polskiego. Warunki przejéciowego pobytu znacznie
poprawily sie w stosunku do tych, jakie mielismy w Sochaczewie. Przede wszystkim
otrzymywaliémy raz dziennie gotowana zupe i porcje chleba, ktére po spozyciu
zaspokajaly gtéd. Sniadan i kolacji nie bylo, ale zoierze do nieregularnego odzywia-
nia sie sa na froncie przyzwyczajeni. Wystapily na tej kwaterze zjawiska niepokojace,
majace charakter prowokacyjny. Zolnierze w mundurach polskich wywodzacy sie
ze Slaska, Poznanskiego i Pomorza, zaczeli sie przyznawa¢ do przynaleznoéci nie-
mieckiej i jako Niemcy zaczeli demonstracyjnie wznosi¢ okrzyki, azeby za kazdego
zabitego zolnierza niemieckiego ,rozwali¢ stu zoldakéw polskich” Zdrajcy w mun-
durach polskich, z ktérych wigkszo$¢ nie znala nawet niemieckiego jezyka, zostali
wylaczeni z grupy jencéw polskich, zakwaterowani w odrebnym bloku na warunkach
zolnierzy niemieckich. Rowniez demonstracyjny charakter miata akcja niemiecka
zorganizowana w drugim dniu naszego pobytu w koszarach. W godzinach przed-
poludniowych Niemcy zarzadzili apel wszystkich jericéw polskich przebywajacych
na terenie koszar. Na placu koszarowym ustawiono nas w dwuszeregu, w poblizu
dwdch sasiadujacych budynkéw koszarowych, odleglych od siebie ok. 30 m. Miedzy
tymi budynkami uformowatl sie szpaler z niemieckich zolnierzy wyposazonych
w karabiny, drewniane paly i laficuchy, przygotowanych do zaplanowanej akcji.
Z niepokojem, stojac w szeregach na placu, czekaliémy na dalszy bieg wydarzen.
Po okolo godzinnym wyczekiwaniu uslyszeliémy krzyk niemieckich zotnierzy i zoba-
czyliémy przechodzace wewnatrz szpaleru osoby cywilne, ktére zaczeto bi¢ kolbami

31 Na przyklady zlego traktowania jericéw polskich spod bitwy nad Bzura, egzekucji oraz fatalne
warunki w punktach zbornych wskazuja ustalenia Okregowej Komisji Badania Zbrodni Hitlerowskich
w Lodzi. Zob. CMJW, Materialy niepublikowane, sygn. 43, J. Kowalczyk, A. Laskiewicz, Zbrodnie
Wehrmachtu w czasie bitwy nad Bzura w rejonie powiatu kutnowskiego, s. 4-5.

32 Podobna droge do Zyrardowa poprzez Sochaczew, a potem do obozéw jenieckich, przeszedt
Eugeniusz Frackiewicz, autor dziennika pt. Z Wioclawka nad Bzure. Dziennik z wrzesnia 1939 roku,
Warszawa 2018, wydany staraniem jego potomkdw.



karabinéw, faiicuchami, palami, a wiele z nich przebijano bagnetami. Rozpoczeta
sie makabryczna scena na oczach nas polskich zolnierzy, obecnie jericow, ktorzy
bezradnie musieli sie temu przyglada¢. Placz i krzyk torturowanych i zabijanych
ludzi przez niemieckich oprawcéw, przeklenstwa i obelgi rzucane na Polske i Pola-
kéw, w obecnosci zolnierzy — jeicéw wojennych to obraz, ktérego nigdy zapomnie¢
nie mozna. Po okolo godzinnym znecaniu sie nad bezbronna ludnoscia, pozostala
czes$¢ zyjacych cywiléw zamknieto w jednym z budynkéw koszarowych, a nam
powiedziano, ze to byli bandyci z Warszawy, ktérzy odwazyli sie jako cywile walczy¢
przeciwko armii niemieckiej w obronie stolicy. Makabryczna sceneria zakonczyta
sie, a my jericy wiedzieli$my juz w jakim celu zarzadzono zbiérke wszystkich jericow
znajdujacych sie w koszarach i dlaczego ustawiono nas w szeregach, frontem do
budynkdw, przy ktérych dokonano makabrycznej rozprawy®.

W trzecim dniu pobytu, w godzinach przedpoludniowych, wymaszerowalismy
z Zyrardowa w kierunku Kalisza, jako ostatniego punktu pobytu przejiciowego,
przed transportem do obozdw jericéw wojennych na terenie panistwa niemieckiego.
W drodze do Kalisza ponownie bylismy $wiadkami wyczynéw niemieckich zolnierzy,
ktére pochlonety zycie kilkunastu zolnierzy — jericéw. W czasie marszu kolumny,
nadjechaty od tylu ta sama trasa niemieckie samochody, zaltadowane zolnierzami
Wehrmachtu. W pewnym momencie z jednego z samochodéw wyrzucono kilka
bochenkow chleba na maszerujaca kolumne, chleb upadt na droge i nie zostat
podniesiony przez maszerujacych jericéw. Fakt niepodjecia chleba byl wystarcza-
jacym powodem, aby jeden z zolnierzy niemieckich otworzyt ogien z karabinu
maszynowego na tylna cze$¢ maszerujacej kolumny jericéw, zabijajac kilku zolnie-
rzy i kilkunastu powaznie raniac. Do Kalisza doszli$my w godzinach wieczornych,
witani uémiechnietymi spojrzeniami przez przechodzacych mieszkancéw, a w wielu
przypadkach obdarowywaniem porcjami chleba. Powolnym marszem ulicami Kalisza
dotarliémy do budynku szkolnego, ktéry byl miejscem naszego zakwaterowania,
przed transportem na teren Rzeszy Niemieckiej. W Kaliszu przebywalismy przez
dwa dni. Warunki na kwaterze byly ciezkie, jericéw bardzo duzo, budynek szkolny
zaladowany jericami we wszystkich pomieszczeniach szkolnych z przekroczeniem
dopuszczalnych norm, nie bylo gdzie siedzie¢, spaé, przestrzega¢ cho¢by w mini-
malnym stopniu zasad higieny.

W trzecim dniu pobytu, w godzinach przedpotudniowych, rozpoczal sig gru-
powy wymarsz z budynku szkolnego na dworzec towarowy w Kaliszu. Na dworcu
tadowano nas do wagonéw towarowych po 60 do 70 jericow w jednym wagonie.
W przeladowanych wagonach wszyscy jenicy musieli sta¢ jeden obok drugiego, brak
bylo doplywu powietrza, brak bylo jakichkolwiek cho¢by prowizorycznych urza-
dzen sanitarnych. Jency w przepelnionych wagonach stali do godzin wieczornych
z trudnoscia oddychajac, dusznym i zanieczyszczonym powietrzem. Zaladowany

33 O pacyfikacjach ludnoéci cywilnej podejrzewanej przez oddziaty niemieckie o udzial w partyzantcee,
muin. w: J. Bohler, Najazd 1939. Niemcy przeciw Polsce, Krakéw 2011, s. 183 in.
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i zabezpieczony przez konwojentéw transport ruszyl okolo godziny 19-tej z Kalisza
w kierunku na Wroctaw i Legnice, do ktérej dojechaliémy przed pé6inoca tegoz
dnia. W Legnicy dokonano przeladowania jenicéw z pociagu towarowego do spe-
cjalnie przygotowanego pociagu osobowego. Warunki dalszej jazdy w nieznane
staly sie normalnymi, jak w kazdej podrozy. Moglismy wypoczad, zajmujac miej-
sca siedzace, mozna bylo urzadzi¢ sobie nawet drzemke jak w podrézy cywilnej,
udajac sie w daleka droge. ZostalisSmy rowniez w Legnicy zaopatrzeni w zywno$¢
w postaci porgji chleba wraz z dodatkami przydatnymi w podrézy. Cala noc i do
poludnia nastepnego dnia spedzili§my czas w podrézy, przejezdzajac przez wiele
miast i miasteczek, w tym przez miasta powszechnie znane: Berlin i Hamburg.
Wreszcie dojechaliémy do $redniego w tamtym czasie miasta Itzehoe, w ktérym na
stacji pociag zatrzymal sie na dluzszy czas. Po pélgodzinnym wyczekiwaniu padt
rozkaz: wysiadaé. Zolnierze, jericy zaczeli opuszczaé wagony, kierujac sie w strone
formulujacej sie¢ kolumny, pilnie strzezonej przez konwojentéow. Utworzona diuga
kolumna ruszyla z dworca kolejowego w kierunku niemieckich koszar zlokalizo-
wanych okoto kilometra drogi od stacji, w ktérych miescit sie obéz dla jencow,
oficeréw i podchorazych wojska polskiego. Maszerujac ulicami miasta kolumna
nasza stala sie obiektem wyzwisk ze strony mlodych Niemcdw, ktorzy rzucali pod
naszym adresem: polskie $winie, polskie psy, szmaty, bandyci, posypaly sie w naszym
kierunku kamienie i inne drobne przedmioty. Reakcja konwojentéw na poczynania
mlodych Niemcéw zapobiegta dokonywaniu samosadéw na ulicach miasta.
Odmiennie od mlodziezy zachowywata si¢ ludno$¢ niemiecka starszego pokole-
nia, ktéra w wiekszosci przypadkdw patrzyta z okien zamieszkalych doméw z powaga
i bez rzucania obelg. Po pewnym czasie marszu podeszlismy do bramy koszar,
a nastepnie kolumna wkroczyla na plac koszarowy. W koszarach byla juz grupa
jencow polskich, ktorych deportowano wezesniejszymi transportami. Po sporzadze-
niu ewidencji przez niemiecka stuzbe obozowa przybylego transportu, podzielono
nas na grupy i odprowadzono do odpowiednich budynkéw koszarowych. Warunki
mieszkaniowe w budynkach byly zblizone do kwater wojskowych w koszarach pol-
skich i dlatego nalezy oceni¢ je jako dobre, byly 16zka, sienniki, koce, podglowki,
umywalnie itp. W dniu przybycia zadnego positku nie otrzymali§my, a te porcje,
ktore otrzymalismy w podrézy poprzedniego dnia, zostaly skonsumowane jeszcze
w czasie transportu. Nadchodzaca noc byla spokojna, mozna bylo sie wyspaé i wypo-
cza¢. Rano jak w wojsku polskim pobudka, mycie, ubieranie, a nastepnie zbidrka
do apelu. Odmiennie jak w wojsku ksztattowaly sie warunki zywieniowe. Sniadania
i kolacje to niewielka porcja chleba bez zadnych dodatkdéw, ktora musiala wystar-
czy¢ do nastepnego dnia. Obiad skladal sie najczesciej z malej porcyjki wodnistej
zupy bez tluszczu, ziemniaki w mundurkach po dwa lub po trzy sztuki mniejsze,
réwniez bez tluszczu i choéby malej porcji migsa. Po kilkunastu dniach takiego
zywienia jency zaczeli traci¢ sily, sylwetki ich stawaly sie coraz bardziej szczuple,
a przymusowe spacery po placu obozowym stawaly sie uciazliwe, gdyz zabraklo sit



do poruszania sie na wskutek niedozywienia. Poranne apele przeprowadzali polscy
oficerowie w obecnosci oficeréw niemieckich, na ktérych sprawdzano ilo$¢ obec-
nych na apelu, odczytywano nam komunikaty obozowe oraz podawano zarzadzenia
komendanta obozu, ktore obowigzywaly od momentu podania ich do wiadomo-
$ci. W czasie apelu podawano nam réwniez do wiadomosci niektére wydarzenia
z polityki miedzynarodowej i rozwoju dzialan na froncie francuskim i angielskim.

W grudniu 1939 r. cze$¢ jericéw, a z nimi réwniez ja, zostala przetransportowana
do Stalagu w Neubrandenburgu. Obdz zlokalizowany byl okolo 800 m od granicy
zabudowan miasta, na wielohektarowym placu ogrodzonym podwdjnymi zasiekami
z drutu kolczastego i ustawionymi wiezami wartowniczymi, ale bez wybudowanych
barakéw, dla ulokowania przywiezionych jencow. Z tych wzgledéw w okresie ostrej
zimy 1939/40 przebywali$my pod namiotami, w ktérych zamiast 16zek ulozone byly
na ziemi deski, a na nich troche stomy i koc do przykrycia sie w czasie snu. Przed
wyjéciem z namiotu ustawiony byl maty zelazny piecyk, w ktérym bez przerwy palit
si¢ ogien: dla ogrzewania wnetrza namiotu. W praktyce piecyk nie spelnial prak-
tycznie zadnej roli dla ponad stu jencéw zakwaterowanych pod jednym namiotem,
a ponadto namiot byl stale otwarty, w ktérym $nieg i mréz byly bardzo dokuczliwe
dla glodnych zolnierzy jencow. Sytuacja w zakwaterowaniu oraz warunki wyzywienia
staly sie podnieta na wiadomo$¢ o przygotowywanych transportach jericéw do prac
w fabrykach, do budowy drég i rowéw melioracyjnych. Dodatkowa podnieta do
podejmowania pracy byl réwniez brutalny stosunek oficeréw i straznikéw niemiec-
kich do polskich jericéw. Nadmierna ilo$¢ apeli, niekiedy kilka w ciagu jednego dnia,
przeklenstwa i arogancki stosunek Niemcow do Polakéw, grozby rozstrzeliwania,
bicie jencéw niekiedy do utraty przytomnosci za drobne niedostosowanie sie do ich
rozkazow, ktére wypowiadano w jezyku niemieckim, niezrozumialym dla polskich
jenicow. Kazdy z jericow rozumowal, ze jesli bedzie pracowal to dotychczasowa
sytuacja moze sie zmieni¢ na lepsze.

W grupie deportowanych do Frydlandu, do pracy w Fabryce Produkgji Plytek
znalazlem sie réwniez ja, mimo ze do tej pory nie zglaszalem sie. Do Frydlandu
przyjechalismy, jesli sie nie myle, w marcu 1940 r. i zostaliémy zakwaterowani
w duzej sali, w budynku bylej restauracji. W sali byly ustawione pietrowe tézka,
wyposazone w sienniki koce oraz podgléwki, byly stoly i tawy do spozywania
positkow. Wyzywienie dzienne nie najlepsze, ale mozna sie bylo najes¢ do syta.
W duzej grupie zakwaterowanych bylo ponad 100 jenicow, ktérych w komplecie
skierowano do pracy w Fabryce Plytek (Plattenfabrik). Do fabryki wychodziliémy
zwarta grupa o godzinie 6.00 rano, pod nadzorem wachmandw, bez $niadania.
Po przybyciu do fabryki i stawieniu sie na wyznaczonych stanowiskach pracy, od
godziny 7.00 rozpoczynali$my wykonywanie zleconych robét pod nadzorem majstra
i niemieckich robotnikéw fabrycznych. Miedzy godzing 12.00 a 13.00 spozywali-
$my obiad od godziny 13.00 do 17.00 ponownie praca. Praca ciezka, a szczegdlnie
warunki w jakich sie odbywala, byly zabdjcze dla zdrowia. Na wydziale pras, gdzie
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wytwarzano plytki w stanie surowym (przed wypalaniem) zapylenie bylo tak duze,
ze hala produkcyjna wygladala jak w oparach unoszacej sie mgly na wskutek ogrom-
nego zapylenia maczka wytwarzana z wypalanej gliny i dodatkéw do produkeji
plytek. Druga grupa pracowala na piecach do wypalania plytek, ktérej zadaniem
byl dowoz wegla i tadowanie go specjalnymi otworami do rozzarzonego ogniska
pieca, inna grupa rozladowywata te piece, w ktorych plytki juz si¢ wypalily. Praca na
piecach w temperaturze ponad 60 stopni, powodowala zapadanie jericow na rdzne
choroby, jak: przeziebienie, zapalenie pluc, angine itp. Ciezka byla réwniez praca
przy recznym ladowaniu dowozonej z wyrobiska gliny do maszyny przerobowej,
z ktérej transporterem przesytana byla na hale produkcyjna do dalszego przerobu.
Ja pracowalem na réznych stanowiskach i w réznych oddzialach fabryki — przy
fadowaniu gliny do maszyny przerobowej, na piecach do wypalania plytek, przy
dozowaniu wegla do piecéw, w sortowni, itp. Trzeba podkresli¢, ze majstrowie
poszczegdlnych wydziatéw fabryki przydzielali polskim jencom miejsca najbardziej
szkodliwe dla zdrowia i wymagajace duzego wysitku fizycznego. Podobnie jak inni
jency, ja tez zachorowalem na obustronne zapalenie pluc. W pierwszych dniach
choroby nie mialem zadnej opieki lekarskiej ani zadnych lekarstw. Kiedy choroba
przybrala stan krytyczny i zaczalem traci¢ przytomnosc, zabrali mnie do szpitala,
w ktorym otrzymalem dwa zastrzyki bez zadnych innych lekarstw. W szpitalu prze-
lezalem cztery dni, stan zdrowia na tyle sie poprawil, ze o wlasnych sitach mogltem
sie porusza¢. Po wypisaniu mnie ze szpitala powrdcilem na swoja kwatere, w ktdrej
leczylem si¢ sam, lezac w 16zku okoto miesiaca bez jakiejkolwiek opieki lekarskiej
i bez niezbednych lekarstw. Chorobe zwalczylem wlasnym uporem woli i wiarg,
ze przetrwam i powréce do zdrowia, bo musze wrocic¢ do kraju i zobaczy¢ swoich
rodzicéw i rodzenstwo. Pod koniec kwietnia 1941 r. stan zdrowia poprawit sie, ale
wachmani uznali, ze do pracy w fabryce juz nie nadaje sie i wraz z kilkunastoosobowa
grupa jericéw, réwniez po chorobach, odestali nas do lagru w Neubrandenburgu.
W tym czasie warunki w lagrze sie poprawily, wszyscy jericy polscy zakwaterowani
zostali w nowo wybudowanych barakach, wyposazonych w pietrowe 16zka, sienniki
i koce do spania. Jenicy zaczeli otrzymywac paczki zywnoéciowe od rodzin z Pol-
ski, a takze zaczely naplywaé paczki zywnoséciowe z zagranicy, za poérednictwem
UNRA[']** — jako humanitarna pomoc dla jeicow. Nadchodzace paczki kontrolo-
wane przez komende obozu w duzej mierze zostaly odchudzone, zanim dotarly do
wlasciwych odbiorcow.

Niedlugo jednak moglem korzysta¢ ze zno$nych warunkéw obozowych, gdyz
pod koniec maja 1941 r. zostalem wystany z grupa okolo 100 jericéw do pracy
w Rympau oddalonego od Frydlandu [o] okoto 20 km. W Rympau pracowali$my

34 Organizacja Narodéw Zjednoczonych do spraw Pomocy i Odbudowy (United Nations Relief and
Rehabilitation Administration — UNRRA). Organizacja ta zostala utworzona w 1943 r. w Waszyngtonie,
a jej gléwnym celem bylo niesienie pomocy paiistwom europejskim i azjatyckim, ktére dodwiadczyly
skutkéw wojny i okupacji.



przy budowie drég, przy modernizacji rowéw melioracyjnych oraz w wyrobisku
zwiru, ktéry ladowany lopatami na specjalne wézki wysytany byt na teren budowa-
nych drég. Praca w wyrobisku byla ciezka, gdyz caly proces wydobycia i zaladunku
zwiru wykonywany byl recznie, a odzywianie zbyt skromne dla regeneracji sil,
niezbednych do wykonywania tych robét. Praca trwala od godziny 7.00 rano do
godziny 15.00, a nastepnie marsz 3 km do miejsca zakwaterowania przy wyjatkowo
brutalnym postepowaniu wachmanéw, nadzorujacych jenicéw wracajacych z pracy.
Warunki pracy i zte wyzywienie doprowadzily az do zaprotestowania przeciwko
metodom traktowania jenncdw wojennych. W okreslonym dniu, gdy sytuacja sie nie
poprawila, odmoéwiliémy przyjecia obiadu, dowiezionego nam do miejsca pracy.
Decyzja ta doprowadzila do smutnych konsekwencji. Wladze niemieckie nasze
postepowanie potraktowaly jako niedopuszczalny bunt jeficéw wojennych i podjety
odpowiednie dzialania.

Po powrocie z pracy na kwaterg, okolo godziny 20.00 tego samego dnia, przy-
jechalo do naszej kwatery ponad dwudziestu uzbrojonych zolnierzy niemieckich,
na dwéch ciezarowych samochodach. Niemcy wysiedli z samochodéw i otoczyli
budynek, w ktérym przebywalismy jako jericy. Komendant obozu mimo péinego
wieczoru zarzadzil apel. Po ustawieniu wszystkich jericow w dwuszeregu, dowddca
przybylej grupy obelzywymi stowami nauragal nam i zagrozit uzyciem broni w miej-
scu pracy, jesliby taki przypadek powtorzyl sig, dodajac jednoczesnie, ze i to co sie
stalo podczas pracy zostanie surowo ukarane. Po zakoriczeniu brutalnych wypo-
wiedzi rozkazat stojacym w dwuszeregu jeicom doliczaé do dziesieciu, z tym ze
kazdy jeniec, ktéry wypowiedzial liczbe dziesie¢ musiat wystapi¢ dwa kroki przed
stojace szeregi. Po zakoriczeniu odliczania, wszyscy jency stojacy dwa kroki przed
szeregiem zostali zaladowani tak jak stali do samochodéw i pod nadzorem niemiec-
kich zolnierzy odjechali w nieznanym na kierunku. Po kilkunastu dniach rozeszta
sie wiadomos$¢, ze wywiezieni jency zostali rozstrzelani w lesie, oddalonym o kil-
kanascie kilometréw od naszej kwatery.

Po tym wydarzeniu cala grupe jericéw z wyrobiska wydobywania piasku przesu-
nieto do robét melioracyjnych, przy modernizacji rowéw ciekowych, usytuowanych
na fakach w niedalekiej odlegloéci od naszej kwatery. Roboty melioracyjne prowa-
dzone byly do kornica wrzesnia 1941 r. Deszcze i chlody jesienne uniemozliwialy
dalsze prowadzenie prac na podmoklych terenach. Z zadowoleniem przyjelismy
wiadomos¢ o zakorniczeniu roboét i czekali$my na powrdt do lagru. Stalo sie jednak
inaczej. Komenda obozu na zorganizowanym apelu powiadomila nas, ze wszyscy
bedziemy przekazani do prac rolnych we Frydlandzie i okolicy tego miasta, a na
sporzadzonej liscie kazdy jeniec winien zlozy¢ swoj podpis, ze wyraza zgode na
podjecie pracy u gospodarza, w charakterze robotnika cywilnego, podlegajacego
wladzom administracji cywilne;.

Jenicy, ktérzy listy nie podpisza, beda odtransportowani do specjalnego obozu,
do przymusowej pracy. Nie jest mi wiadomo, czy kto$ ze stu jencoéw na tej kwaterze
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listy nie podpisal, majac w pamieci wydarzenia, ktére nastapily po odmowie przyje-
cia obiadu, przy wykonywaniu robét na wyrobisku piasku. Ja zostalem przekazany
do pracy do Hermana Szulca, czterdziestohektarowego gospodarza rolnego we
Frydlandzie. W gospodarstwie tym pracowalo nas dwdéch jencéw wojennych ijeden
robotnik Niemiec, ktéry przede wszystkim pelnit funkcje nadzorcza nad robotami
wykonywanymi przez nas Polakéw. Wykonanie wszystkich robét w gospodarstwie
majacym 30 sztuk bydla, 4 konie, ponad 30 sztuk $win, wymagalo duzego nakladu
pracy przekraczajacej nasze mozliwosci, szczegdlnie w okresie od wiosny do pdznej
jesieni, w ktérym trzeba bylo wykonywa¢ réwniez prace polowe. W tym $wietle
codziennie rozpoczynali§my prace o godzinie 6.00 rano, a koniczyliémy o godzinie
20.00, a w okresie letnim nawet o godzinie 22.00. W okresie letnim przy robotach
polowych pomagali nam pracownicy sezonowi oraz rodzina gospodarza. Mimo
ciezkiej pracy ogolne warunki zycia byly znacznie lepsze niz w lagrze, wyzywienie
bylo na ogét dobre, obiady, $niadania i kolacje spozywali§my razem z gospodarzem
przy jednym stole, mieszkaliémy w osobnym pokoju, do spania mieli$émy ézka
wyposazone w niezbedna posciel, byly tez warunki do utrzymania higieny osobiste;.
Dokuczliwym byl w codziennym zyciu i pracy arogancki stosunek, szczegdlnie mto-
dych Niemcéw do Polakéw, ktorzy przy kazdej okazji rzucali na Polakéw obelzywe
stowa w postaci polski porzadek, polska gospodarka, polskie psy itp. Ta nieuzasad-
niona wrogo$¢ do Polakéw, mimo uczciwej z naszej strony pracy, tworzyla zachete
dla wielu jenicéw do podejmowania decyzji wyzwolenia sie z panujacych stosunkéw
miedzyludzkich. Najczestsza metoda Polakéw do wejscia na nowa droge zycia bylo
uzyskiwanie przepustek po roku pracy do odwiedzenia rodzin zyjacych w Polsce.
Przepustki takie po uciazliwych staraniach mozna bylo uzyska¢ na okres od 10 do
30 dni. Zacheta do tego rodzaju ucieczek do Polski byly réwniez listy otrzymywane
przez Polakéw od ich rodzin, oraz wiadomosci z radia angielskiego informujace
o sytuacji na frontach o wydarzeniach politycznych i zachecanie do walki przeciw
Niemcom w organizacjach podziemnych.

W rezultacie naplywajacych wiadomosci zaczalem zastanawia¢ sie nad wlasna
sytuacja, a szczegdlnie nad przyszloscia, jaka moze mnie czekac. Najbardziej bolesna
dla mnie byta wiadomo$¢ listowa od jednej z sidstr o przezyciach mojej rodziny, po
wkroczeniu Niemcéw do Polski. Zima 1941 r. rodzice moi wraz z siostra i bratem
zostali aresztowani i wywiezieni do obozu w Sztuthofie Oddzial w Potulicach®,
a ich gospodarstwo zostalo przekazane Niemcowi. Mlodsza siostra wraz z mezem
i malym dzieckiem réwniez zostali wysiedleni ze swojego gospodarstwa i przekazani

35 Oboéz w Potulicach, funkcjonujacy od lutego 1941 do stycznia 1945 r., pelnil funkcje obozu
przesiedlericzego i pracy. Nie byt formalnie podobozem KL Stutthof. Pomytka moze wynikaé z faktu
istnienia bliskich zwiazkéw miedzy obydwoma obozami, zwlaszeza w okresie od wrzednia 1941 do
korica stycznia 1942 r, gdy komendant obozu koncentracyjnego Stutthof Max Pauly sprawowat kie-
rownictwo i nadzér nad obozami Centrali Przesiedlericzej w Potulicach, Smukale i Toruniu. Nosil tez
tytul komendanta i naczelnika obozu w Potulicach. Dodatkowo do ww. obozdw przeszta czedé zalogi
obozowej KL Stutthof. Por. W. Jastrzebski, op.cit., s. 32-35.



jako robotnicy przymusowi do gospodarstwa miejscowego Niemca, szwagier miesz-
kajacy wraz z siostrg w Grudziadzu zostal rozstrzelany przez Niemcow po ich
wkroczeniu do miasta, siostra natomiast jako stuzaca przekazana zostala Niem-
cowi, mieszkajacemu w Grudzigdzu. Te wiadomosci byly dla mnie zbyt tragiczne,
nie moglem nad nimi przej$¢ do porzadku dziennego, one zaczely wytyczac¢ droge
mego dalszego postepowania.

W polowie listopada 1943 r. otrzymalem drugi list od jednej z sidstr, w ktorym
powiadomila mnie, ze byly plutonowy Nowak, ktéry byl instruktorem szkoleniowym
w Szkole Podchorazych Piechoty przy 65 pultku piechoty w Grudziadzu, w ktorej
ja odbywatem stuzbe czynna w wojsku, zneca sie nad nasza matka, zadajac od niej
wskazania adresu mego miejsca pobytu. Byly plutonowy Nowak stal sie Niemcem
iw obozie pelnit funkecje straznika nad wiezionymi Polakami. Matka adresu naszego
pobytu, réwniez mego brata, nie zdradzila ttumaczac sie, ze poszli$émy na wojne i nie
ma od nas zadnych wiadomosci. Dla mnie ten sygnal miat jednoznaczng wymowe,
gdyz byly plutonowy Nowak znat mnie réwniez z odbywania sluzby w podchora-
z6wce, znal moje poglady jako Polaka oraz mdj stosunek do Niemcdw. Sygnal ten
byt dla mnie ostrzezeniem, ale i gléwnym bodzZcem do podjecia decyzji o wyjezdzie,
mozliwie szybko do Polski. Rozpoczatem intensywne starania u mego gospodarza
o dwutygodniowa przepustke, celem wyjazdu w okolice Grudziadza, w odwiedziny
mojej chorej siostry. Po kilkunastu dniach Niemiec wyrazit zgode i odpowiednia
przepustke otrzymatem.

W pierwszych dniach grudnia 1943 r. wzialem walizke, kilka kromek chleba na
droge i pojechatem, ale nie w okolice Grudziadza, gdzie pracowala moja siostra,
a do Bialobrzegéw koto Lancuta, do znajomych, ktérzy w listach mnie zapraszali
w odwiedziny. Jechalem z mysla, ze wiecej do Niemiec nie wroce, decyzja ta byla
ostateczna.
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